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Specifikace nahradnich dila dle vyrobniho €isla stojanu.
Specifications of spare parts according to the production number of the fuel dispenser.
Spezifikation der Ersatzteile laut Produktionsnummer der Zapfsaule.
Specyfikacja czesci zamiennych wedtug numeru fabrycznego dystrybutora.
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V-line 8991.6xx, 8997.6xx
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VYAEJNT SEOJAN .. e

Fuel Dispenser
Zapfsaule
Dystrybutor paliw
PasgatoyHasi KonoHka

Vydejni stojan — prisluSenstvi .........ooeeriiriicc

Fuel Dispenser — accessories

Zapfsaule — Zubehor

Dystrybutor paliw — wyposazenie dodatkowe
PasgaTtoyHasi KornoHKka — NpyHaaIeXHOCTH

] ] (=] TR

Skeleton
Skelett
Szkielet
Ckenert

SkFifi — montazni podsestava ...........cccccvevieiiiiiiiiie e,

Case — assembly group

Kasten — mont. Zusammenstellung
Szafa — podzesp6t mont.

Kopobka — cbopka

Maska — montazni podsestava ..........cccueeeieiieeee i

Front cover of dial — assembly group

Maske des Zifferblattes — mont. Zusammenstellung
Maska — podzespét mont.

MepenHee nokpbiTne undepbnara — coopka

Hydraulika .......ooooi e

Hydraulics
Hydraulik
Hydraulika
Mopaenuka

OdSAVANT PAF c.eiiiiii et a e e e e e e anaans

Condensation extraction
Dampfabsaugung
Odsysanie (odzysk)
OTtcacbiBaHve napos

RIGICT ©IEKEIONIKA ... et et a et e e see e e e ee e e eeeaaen

Control electronic
Steuerelektronik

Elektronika sterowania
YnpasnstoLas anekTpoHmka

Elektrické dily ..o

Electric parts
Elektroteile

Elementy elektryczne
OnekTpuyeckune getanu

ROZVOANE KrabiCe .....cccuuniiiiiiiiee e s

Distribution boxes
Verteilungsdose

Puszki rozdzielcze
PacnpegenutenbHble KOPoOOKK

Méfidlo - samostatny katalog nahradnich dild

Metering unit - separate spare parts book

Messer - selbststédndig Ersatzteilkatalog
Przeptywomierz — oddzielny katalog czesci zamiennych
NamepuTtens - pasgenbHblil KaTanor 3anacHbIX YacTen

1
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Dystrybutor paliw
PaspaTtoyHas KOnoHka




V-line 8991.6xx, 8997.6xx @m

Vydejni stojan
Fuel Dispenser -~
Zapfsaule _ 8997.623
Dystrybutor paliw
PaspaToyHasi KonoHka
Pozice &islo Objednaci €islo dilu | Nazev dilu Popis
Position number Part ref. no Name of the part Description
Positionsnummer Bestellnummer Benennung des Teiles Beschreibung
Pozycja numer Zamow. numer Nazwa czesci Opis
Homep nosunuum Homep geranu HavnmeHoBaHve getanu OnuncaHve
Skelet
Skeleton
1 ) Skelett
Szkielet
Ckenert
Hydraulika
Hydraulics .
3 *) Hydraulik Qzaé "g&'“
Hydraulika i
'mapaenuka
Odsavani par
Vapour recovery
7 *) Dampfabsaugung
Odsysanie oparow
O6paTtHbI 0TBOA NapoBs
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8991.623

8997.623

V-line 8991.6xx, 8997.6xXx

Prislusenstvi
Accessories
Zubehor

Wyposazenie dodatkowe

MpuHagnexHocTn




V-line 8991.6xx, 8997.6xXx

e vrine

Prislusenstvi
Accessories -~
Zubehor 8997.623
Wyposazenie dodatkowe
MpuHagnexHocTun
Pozice Eislo Objednaci €islo dilu | Nazev dilu Popis

Position number Part ref. no Name of the part Description
Positionsnummer Bestellnummer Benennung des Teiles Beschreibung

Pozycja numer Zamow. numer Nazwa czesci Opis

Homep nosunuum Howmep geranu HavnmeHoBaHve getanu OnuncaHve

Vydejni pistole DN 19

bez odsavani par

1a 19¢o1018v Dispensing nozzle DN 19 without vapour recovery
Zapfpistole DN 19 ohne Dampfabsaugung
ZVA ELAFLE.X EVAIM.1 Pistolet do dystrybucji DN 19 bez odsysania oparow
Q__ 40 I/min ELAFLEX 4
max PaspaTtoyHbin nuctonet DN 19 0e3 obpaTHoro oTBoAa NapoB
1b 1971011017V Vydejnl plstole DN 16 bgz odsavani par
Dispensing nozzle DN 16 without vapour recovery
Zapfpistole DN 16 ohne Dampfabsaugung
24 ELAFLE.X ZVA 3M.1R Pistolet do dystrybucji DN 16 bez odsysania oparow
Q__ 40 I/min ELAFLEX 4
max PaspatouHbii nuctonet DN 16 ©e3 obparHoro oTBoga napos
Vydejni pistole DN 19 bez odsavani par
s trhaci spojkou
Dispensing nozzle DN 19 without vapour recovery
1c 1971011101V with rupture coupling
Zapfpistole DN 19 ohne Dampfabsaugung
ZVAELAFLEX ZVA 3M.1 SSB mit Abreisskupplung
Q, .. 40 I/min ELAFLEX Pistolet do dystrybucji DN 19 bez odsysania oparéw
z ztgczka rozrywalng
PasgatoyHbin nuctonet DN 19 6e3 obpaTHoro oTBoAa Napos
C paspbIBHON MydTON
Vydejni pistole DN 16 bez odsavani par
s trhaci spojkou
1971011102V Dispensing nozzle DN 16 w!thout vapour recovery
1d with rupture coupling
Zapfpistole DN 16 ohne Dampfabsaugung
ZVA ELAFLEX ZVAE?_“:I;:_EXSSB mit Abreisskupplung
Q,, 40 l/min Pistolet do dystrybucji DN 16 bez odsysania oparow
z ztgczkg rozrywalng
PaspatouHbin nuctonet DN 16 6e3 obpaTHoro oTBoAa NapoB
C pa3pbIBHON MyTOM
2 1971011007V Vydejnl plstole DN 25 b(_az odsavani par
ZVA Dispensing nozzle without vapour recovery
ZVA ELAFLEX Zapfpistole ohne Dampfabsaugung
25.3M.1 FS5bar |_. . : )
Q__ 80,130 Pistolet do dystrybucji bez odsysania oparow
max =" ELAFLEX 4
[/min PasgatoyHbIn nuctonet 6e3 obpaTHoro oTBoAa Napos
Vydejni pistole DN 16 s odsavanim par a integrovanym
proporcionalnim ventilem
Dispensing nozzle DN 16 with vapour recovery system and
3a 1971011029V integrated proportional valve
Zapfpistole DN 16 mit Dampfabsaugung und
ZVA X203M integrierte proportionales Ventil
éVA a'é 'I:/erfé GRV3 Pistolet do dystrybucji DN 16 z odsysaniem oparéw i wbu-
Mg ELAFLEX dowany proporcjonalny zawor

PasgaTtouHbin nuctonet DN 16

¢ 06paTHbIM OTBOAOM
MapoB 1 UHTErpUPOBaHHLIN
MpPOMNopLIMOHanbHLIN KranaH




V-line 8991.6xx, 8997.6xXx

< vrin

PrisluSenstvi
Accessories 2000e24
Zubehor 8997.623
Wyposazenie dodatkowe
MpuHagnexHocTun
Pozice Cislo Objednaci ¢&islo dilu | Nazev dilu Popis

Position number Part ref. no Name of the part Description
Positionsnummer Bestellnummer Benennung des Teiles Beschreibung

Pozycja numer Zamow. numer Nazwa czesci Opis

Homep nosuuumn Homep getanu HanmeHoBaHvie getanu OnuncaHne

Vydejni pistole DN 16

Dispensing nozzle DN 16

s odsavanim par a integrovanym
proporcionalnim ventilem
with vapour recovery system and

3b 1971011030V integrated proportional valve
ZVA Zapfpistole DN 16 mit Dampfabsaugung und
ZVA ELAFLEX X203M GRV3 integrierte proportionales Ventil
Q. 40 Umin -BL Pistolet do dystrybucji DN 16 z odsysaniem opardw i wbu-
max ELAFLEX dowany proporcjonalny zawér
PaspgartouHbii nuctonet DN 16 ¢ obpaTHLIM OTBOAOM
MapoB W UHTETPUPOBAHHEIN
MPONOPLMOHANbHEIN KnanaH
4 Trhaci spojka ELAFLEX bez odsavani par
Rupture coupling ELAFLEX without vapour recovery
Q.. 1971012062 Abreisskupplung ELAFLEX ohne Dampfabsaugung
40, 80,130 Ztaczka rozrywalna ELAFLEX bez odsysania oparéw
I/min PaspbiBHas mycpta ELAFLEX 6e3 obpaTHoro oTBOA4A NapoB
Trhaci spojka ELAFLEX s odsavanim par
5 Rupture coupling ELAFLEX with vapour recovery system
1971012064 Abreisskupplung ELAFLEX mit Dampfabsaugung
Q,., 40 l/min Ztaczka rozrywalna ELAFLEX z odsysaniem oparéw
PaspbiBHas mydta ELAFLEX ¢ obpaTrHbIM OTBOAOM NapoB
Pfechodka M42x1,5/M34x1,5 pfi montazi 2 + 4
6 Reducer M42x1,5/M34x1,5 at mounting 2 + 4
410400619 Ubergangsstiick M42x1,5/M34x1,5 auf Montage 2 + 4
80, 130 I/min Przejsciowka M42x1,5/M34x1,5 podczas montazu 2 + 4
MNepexong M42x1,5/M34x1,5 npu MoHTaxe 2 + 4
7 Hleditko G 1 bez odsavani par
Sight glass G 1¢ without vapour recovery
40 80. 130 425401215 Schauglas G 1¢ ohne Dampfabsaugung
A Wziernik G 1¢ bez odsysania oparéw
CwmotpoBon nHgukartop G 1 6e3 obpaTHoro oTBOA4A NapoB
Hleditko M34 s odsavanim par
8 Sight glass M34 with vapour recovery system
425401513 Schauglas M34 mit Dampfabsaugung
40 I/min Wziernik M34 z odsysaniem oparéw
CmoTtpoBon ungukatop M34 C obpaTHbIM OTBOAOM NapoB
Trubka hleditka pfi montazi 8
Sight glass tube at mounting 8
9 420401514 Schauglasrohr auf Montage 8
Rura wziernika podczas montazu 8
Tpybka cMoTp. uHaMKaTopa npy MOHTaxe 8
Tésnici krouzek FPM 8x2 pfi montazi 8
Sealing ring FPM 8x2 at mounting 8
10 9802890802 Dichtungsring FPM 8x2 auf Montage 8
Uszczel. pierscienh FPM 8x2 podczas montazu 8
YnnotHuT. konbLuo FPM 8x2 npu MoHTaxe 8
Pfechodka G 1/M34 pfi montazi 8
Reducer G 1“/M34 at mounting 8
1 410400502 Ubergangsstlick G 1“/M34 auf Montage 8

Przejsciowka G 1“/M34
Mepexon G 1“/M34

podczas montazu 8
npu MOHTaxe 8




V-line 8991.6xx, 8997.6xx

i vrine

Prislusenstvi
Accessories -~
Zubehor 8997.623
Wyposazenie dodatkowe
MpuHagnexHocTun
Pozice &islo Objednaci €islo dilu | Nazev dilu Popis
Position number Part ref. no Name of the part Description
Positionsnummer Bestellnummer Benennung des Teiles Beschreibung
Pozycja numer Zamow. numer Nazwa czesci Opis
Homep nosnumnn Homep aetanun HaumeHoBaHune agetanun OnucaHune
Vydejni hadice DN 16 —4 m /LT bez odsavani par
12a Dispensing hose DN 16 —4 m /LT without vapour recovery
419400804 Zapfschlauch DN 16 —4 m /LT ohne Dampfabsaugung
40 I/min Waz do dystrybucji DN 16 —4 m /LT bez odsysania oparéw
PaspatouHbirt wnanr DN 16 =4 m/LT 6e3 obparTHoro oTBoAa Napos
Vydejni hadice DN 16 —6 m / LT bez odsavani par
12b Dispensing hose DN 16 —6 m /LT without vapour recovery
419400821 Zapfschlauch DN 16 =6 m /LT ohne Dampfabsaugung
40 l/min Waz do dystrybucjiDN 16 —6 m /LT bez odsysania oparéw
Paspatounbirt wnadr DN 16 —6 m /LT 6e3 obpaTHoro oTBoAa Napos
Vydejni hadice DN 21—-4 m /LT bez odsavani par
13a Dispensing hose DN 21 -4 m /LT without vapour recovery
419400538 Zapfschlauch DN 21 =4 m /LT ohne Dampfabsaugung
80 I/min Waz do dystrybucji DN 21 —4 m /LT bez odsysania oparéow
PaspgaTtoyHbivi wnaHr DN —4 m /LT 6e3 obparHoro oTBoAa Napos
Vydejni hadice DN 21-6 m /LT bez odsavani par
13b Dispensing hose DN 21 -6 m /LT without vapour recovery
419400615 Zapfschlauch DN 21 -6 m /LT ohne Dampfabsaugung
80 I/min Waz do dystrybucjiDN 21 -6 m /LT bez odsysania oparéw
PaspatouHbivt wnadr DN -6 m/ LT 6e3 obpaTHoro oTBOAa NapoBs
Vydejni hadice DN 25 -4 m /LT bez odsavani par
14a Dispensing hose DN 25 -4 m /LT without vapour recovery
419400781 Zapfschlauch DN 25 -4 m /LT ohne Dampfabsaugung
130 I/min Waz do dystrybucji DN 25 -4 m /LT bez odsysania oparow
PasgatoyHbin wnaHr DN 25 -4 m /LT 6e3 obpaTHOro oTBOAa NapoB
Vydejni hadice DN 25 -6 m /LT bez odsavani par
14b Dispensing hose DN 25—-6 m /LT without vapour recovery
419400720 Zapfschlauch DN 25 -6 m /LT ohne Dampfabsaugung
130 I/min Waz do dystrybucjiDN 25 -6 m /LT bez odsysania oparéw
PaspatoyHbint winanr DN 25 -6 m /LT 6e3 obparHoro oTBOA4a Napos
Vydejni hadice koaxialni — 4 m s odsavanim par
15a Coaxial dispensing hose —4 m with vapour recovery system
419300628 Koaxialzapfschlauch — 4 m mit Dampfabsaugung
40 I/min Waz wspétosiowy — 4 m z odsysaniem oparéw
KoakcmanbHbIvi WwinaHr —4 m c o6paTHbIM OTBOAOM NapoB
Vydejni hadice koaxialni — 6 m s odsavanim par
15b Coaxial dispensing hose — 6 m with vapour recovery system
419400768 Koaxialzapfschlauch — 6 m mit Dampfabsaugung
40 I/min Waz wspoétosiowy — 6 m z odsysaniem oparéw
KoakcuanbHbIn wnaHr —6 m ¢ obpaTHbIM OTBOAOM NapoB
16 Tésnici krouzek 34x40 bez odsavani par
Sealing ring 34x40 without vapour recovery
40 80. 130 1383174034 Dichtungsr_ing 3_4>,<4O ohne Dampfabsauggng
’I /min Uszczel. pierscien 34x40 bez odsysania oparow
YnnoTHuT. konbLo 34x40 6e3 obpaTHoro oTBOA4a NapoB
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Skelet
Skeleton
Skelett
Szkielet
Ckenet
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Skelet
Skeleton
Skelett
Szkielet
Ckenet

Cislo vykresu
Figure number
Zeichnungsnummer
Numer rysunku
Homep yepTexa

%)

Pozice Cislo
Position number
Positionsnummer

Pozycja numer
Homep nosnumm

Objednaci ¢islo dilu
Part ref. no
Bestellnummer
Zamow. numer
Howmep getanu

Nazev dilu

Name of the part
Benennung des Teiles
Nazwa czesci
HavnmeHoBaHve getanu

Popis
Description
Beschreibung
Opis
Onwvcaxune

445216860

Zaklad
Basement
Fundament
Baza
dyHOaMeHT

445316882

Bocnice plna
Side full
Wange volle
Kolumna

wunT GOKOBOWN -

445316862

Bocnice - svarek

Side - weldment

Wange - Schweil3stlick

K - spawana

LWmT GOKOBOW — CBapHasi Aetarb

445316864

SkFift — montaz
Case — mounting
Kasten — Montage
Szafa — mont.
Kopobka — MOHTax

445416888

Dvere minor
Door

Tar

Drzwi
[Bepb

11

420201343

Konzola VP 5000
Bracket VP 5000

Konsole VP 5000
Konsola VP 5000
KoHconb VP 5000

14

9035300047

Magneticky spina¢
Magnetic switch
Magnetschalter
Wytacznik magnetyczny
MarHuTHbIN BKtoYaTenb

15

440417108

Zavora minor
Gate
Schranke
Zasuwa
bapbep

19

440410916

Distance
Distance
Distanz
Dystans
OucTtaHunsa
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Skelet
Skeleton
Skelett
Szkielet
Ckenet
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V-line 8991.6xx, 8997.6xx
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Skelet Cislo vykresu
Figure number
Skeleton Zeichnungsnummer
Numer rysunku
Skelett Homep q}épTema
Szkielet 8
Ckenet
Pozice &islo Objednaci €islo dilu | Nazev dilu Popis
Position number Part ref. no Name of the part Description
Positionsnummer Bestellnummer Benennung des Teiles Beschreibung
Pozycja numer Zamow. numer Nazwa czesci Opis
Homep nosuumn Homep peranu HavnmeHoBaHWe getanu Onwvcaxune
Distance
Distance
20 440410915 Distanz
Dystans
OucTtaHuns
Zamek PCS
Lock
21 1651351930 Schloss
Zamek
3amok
Zamek mont
Lock
23 1651421010 Schloss
Zamek
3amok

11




V-line 8991.6xx, 8997.6xXx @Mm&@

Skfin — montazni podsestava
Case — assembly group 2000e24
Kasten — mont. Zusammenstellung 8997 623
Szafa — podzespé6t mont.
Kopobka — coopka
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V-line 8991.6xx, 8997.6xx @m

SkFin — montazni podsestava
Case — assembly group
8991.623
Kasten — mont. Zusammenstellung 8997 623
Szafa — podzespo6t mont.
Kopobka — coopka
Pozice ¢islo Objednaci ¢islo dilu Nazev dilu Alternativa stojanu, popis Ks
Position number Part ref. no Name of the part Alternative of dispenser, description Pcs
Positionsnummer | Bestellnummer des Teiles | Benennung des Teiles Zapfsaulealternative, Beschreibung St
Pozycja numer Numer zaméw. czesci | Nazwa czesci Wariant dystrybutora, opis Szt
Homep nosvumm Homep petanu HaumeHoBaHWe getanu AnbTepHaTMBa KOINOHKM, onucaHne W
SkFif minor
Case — weldment
1 445216865 Kasten — Schweil3stiick

Szafa spawana
Kopobka — cBapHas getanb

Vzpéra zajistovaci
Guard brace

5 440416204 Sperrspreize

Podpora bezpieczenstwa
PacTtskka kpenexHas

Tésnéni s kov. vyztuzi

Gasket with metal support
Dichtung mit Metallbewehrung
8 9310440501 Uszczelka z usztywnieniem
metalowym

YNNoTHEHWE C cTanbHbIM
KpenneHvem

Zavora minor

Release bar

9 440417108 Entsicherungsriegel
Zasuwa
MogHumatowmimncs 3anop

Sroub M 5x 12
Screw M 5x 12

10 1001400512 Schraube M 5 x 12
Sruba M 5x 12
BUHTM 5 x 12

Matice M 5
Nut M 5

12 1021620050 Mutter M 5
Nakretka M 5
Manka M 5

Podlozka 6,4 x 20 - nerez
Washer 6,4 x 20 — steinless steel
14 1034596420 Unterlegscheibe 6,4 x 20 - rostfrei
Podktadka 6,4 x 20 - nierdzewna
LWanba 6,4 x 20 - HepxxaBeLLas

Zavlacka 1,6 x 12
Split pin 1,6 x 12
20 1038109127 Splint 1,6 x 12
Zawleczka 1,6 x 12
WnanHT 1,6 x 12

Zamek
Lock
30 1651410002 Schloss
Zamek
3amok

31 440402902 Tésnéni
Gasket
Dichtung
Uszczelka
YnnotHeHne

13
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Maska — montazni podsestava

Front cover of dial — assembly group

Maske des Zifferblattes — mont. Zusammenstellung
Maska — podzespét mont.

MepeaHee nokpbiTUe uudepbnarta — coopka

8991.623
8997.623

14



V-line 8991.6xx, 8997.6xXx

e vrine

Maska — montazni podsestava
Front cover of dial — assembly group

Maske des Zifferblattes — mont. Zusammenstellung

Maska — podzespo6t mont.
MNMepepHee nokpbiTue uudepobnara — coopka

8991.623
8997.623

Pozice ¢islo Objednaci ¢islo dilu
Position number Part ref. no
Positionsnummer | Bestellnummer des Teiles
Pozycja numer Numer zaméw. czesci
Homep nosuumm Homep petanu

Nazev dilu

Name of the part
Benennung des Teiles
Nazwa czesci
HavnmeHoBaHne getanu

Alternativa stojanu, popis
Alternative of dispenser, description
Zapfsaulealternative, Beschreibung
Wariant dystrybutora, opis
AnbTepHaTVBa KOMOHKU, onnucaHne

Ks
Pcs
St
Szt
Wt

1 445316868

Maska PRE minor

Front cover of dial PRE minor
Maske des Zifferblattes

PRE minor

Maska PRE minor

lMepenHee nokpbiTNE
undepbnata PRE minor

s pfedvolbou
with preselection
mit Vorwahl

z preselekcjg
C npeaBapuTenbHbIM BbIOOPOM

1 445318003

Maska BPR minor

Front cover of dial BPR minor
Maske des Zifferblattes

BPR minor

Maska BPR minor

lMepenHee nokpbITUE Minor
uundpepbnata BPR minor

bez predvolby
without preselection
ohne Vorwahl

bez preselekdji
0e3 npepBapuTenbHOro Beldopa

1 445317835

Maska plna minor

Full front cover minor
Vollmaske minor

Maska petna minor

CnnowwHoe nepeaHee NokpbITUe
minor

jednostranny vydej
one-sided output
einseitige ausgabe
jednostronna dystrybucja
OOHOCTOPOHHasA Bblaa4a

3 445316873

Ciselnik - minor

Dial - minor

Zifferblatt — minor
Podzielnia tarczowa - minor
umdpepbnar

5 440416419

Zavés masky

Hinge of front cover
Maskescharnier

Zawieszenie maski

HaBecka nepeaHero nokpbITusi

9 440416443

Distance Ciselniku

Dial distance
Zifferblattdistanz
Dystans podzielni tarcz.
OuctaHuma undepbnarta

30 1001400512

Sroub M 5 x 12
Screw M5 x 12
Schraube M 5 x 12
Sruba M 5 x 12
BUHTM 5 x 12

32 1020000050

Matice M 5
Nut M 5
Mutter M 5
Nakretka M 5
Manka M 5

15
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Maska — montazni podsestava
Front cover of dial — assembly group

Maske des Zifferblattes — mont. Zusammenstellung

Maska — podzespét mont.
MepeaHee nokpbiTUe uudepbnarta — coopka

8991.623
8997.623

Pozice ¢islo
Position number
Positionsnummer

Pozycja numer
Homep nosuumm

Objednaci €islo dilu
Part ref. no
Bestellnummer des Teiles
Numer zamow. czesci
Homep getanu

Nazev dilu

Name of the part
Benennung des Teiles
Nazwa czesci
HavmeHoBaHue getanu

Alternativa stojanu, popis
Alternative of dispenser, description
Zapfsaulealternative, Beschreibung
Wariant dystrybutora, opis
AnbTepHaTVBa KOMOHKU, onnucaHne

Ks
Pcs
St
Szt
W

34

1034590053

Podlozka 5,3 — nerez
Washer 5,3 — stainless steel
Unterlegscheibe 5,3 — rostfrei
Podktadka 5,3 — nierdzewna
Lanba 5,3 — HepxaBetoLas

36

1020000040

Matice M 4
NutM 4
Mutter M 4
Nakretka M 4
[anka M 4

37

1034590043

Podlozka 4,3 — nerez
Washer 4,3 — stainless steel
Unterlegscheibe 4,3 — rostfrei
Podktadka 4,3 — nierdzewna
Lanba 4,3 — HepxaBetoLLasa

38

1030200053

Podlozka 5,3
Washer 5,3
Unterlegscheibe 5,3
Podktadka 5,3
LLlan6a 5,3
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V-line 8991.6xx, 8997.6xXx

e vrine

Hydraulika
Hydraulics
Hydraulik
Hydraulika
MmapaBnuka

Cislo vykresu
Figure number
Zeichnungsnummer
Numer rysunku
Homep yepTexa

%)

Pozice Cislo
Position number
Positionsnummer

Pozycja numer
Homep nosuumm

Objednaci ¢islo dilu

Part ref. no
Bestellnummer
Zamow. numer
Howmep getanu

Nazev dilu

Name of the part
Benennung des Teiles
Nazwa czesci
HavnmeHoBaHve getanu

Q,,, I/min

1a

459400575

Cerpaci monoblok
Pumping monoblock
Pumpenmonoblock
Monoblok pompowy
HacocHbIi MOHOBMOK

40

1b

459400576

Cerpaci monoblok
Pumping monoblock
Pumpenmonoblock
Monoblok pompowy
HacocHbIi MOHOOMOK

80

158000031

Spojka DN 8
Coupling DN 8
Kupplung DN 8
Ztgczka DN 8
Mydpta DN 8

3a

440411009

Trubka odvzdus$niovaci
Deaeration tube
EntlGftungsrohr

Rura odpowietrzajaca

TpyOka obe3Bo3ayLumBatoLLas

40, 80

3b

440318373

Trubka odvzduShovaci NU
Deaeration tube
EntlGftungsrohr

Rura odpowietrzajgca

Tpybka obe3po3gyLunBatoLlas

40, 80

429301065

Filtr 30
Filter 30
Filter 30
Filtr 30
®dunetp 30

40, 80

440411091

Tésnéni BASIC
Gasket BASIC
Dichtung BASIC
Uszczelka BASIC
YnnotHeHne BASIC

40, 80

440316526

Pfipojovaci kus 280-CP

Connection piece 280-CP
Verbindungstiick 280-CP

Element przytaczeniowy 280-CP
MNpucoeanHntensHas aetans 280-CP

40, 80

440316345

Pfiruba PS G 1 %*
Flange PS G 1 %"

Flansch PS G 1 4"
Kotnierz PS G 1 1%
dnaHey PS G 1 %°

40, 80
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V-line 8991.6xx, 8997.6xXx

e vrine

Hyd raulika Cislo vykresu
\ Figure number
HYdraUIICS Zeichnungsnummer
P Numer rysunku
HYd raulik Homep yepTexa
Hydraulika “
MmapaBnuka
Pozice &islo Objednaci €islo dilu | Nazev dilu
Position number Part ref. no Name of the part
Positionsnummer Bestellnummer Benennung des Teiles Q,,, I/min
Pozycja numer Zamow. numer Nazwa czesci
Homep nosnunn Homep aetanu HaumeHoBaHue aetanun
Konzola motoru
Motor bracket
10 445315702 Motorkonsole 40,80
Konsola silnika
KoHconb gsurartens
Konzola monobloku
Monoblock bracket
1 445316497 Monoblockkonsole 40, 80
Konsola monobloka
KoHcornb MoHo6noka
40
Motor 0,55 kW jednostranny vydej
Motor 0,55 kW one-sided output
12a 9024440034 Motor 0,55 kW einseitige ausgabe
Silnik 0,55 kW jednostronna dystrybucja
Oewvratens 0,55 kW OLHOCTOPOHHas Bblaadva
Motor 1,10 kW
Motor 1,10 kW
12b 9024440038 Motor 1,10 kW 40,80
Silnik 1,10 kW
Oeuratens 1,10 kW
Strom — svarek
Tree — weldment
14 455200556  |o2um — Schweilistick 40, 80
Element rozrzadowy i nosny spawany
PacnpegenutenbHasa n Hecywas getanb
— CBapHas getanb
Remenice MATR
Belt pulley MATR
15a 440415829 Keilriemenscheibe MATR 40
Koto ciegnowe MATR
PemeHHbIN Wwkmne MATR
Remenice MAXR
Belt pulley MAXR
15b 440416830 Keilriemenscheibe MAXR 80
Koto ciegnowe MAXR
PemeHHbIn wkns MAXR
Remenice dvojita 40
Belt pulley double s odsavanim par
15¢ 440416584 Rleme.nschelbe iy W|.th vapour recovery system
Koto ciegnowe podwadjna mit Dampfabsaugung
PemeHHbIN WK1B ABOMHOMN z odsysaniem oparow
¢ 0BpaTHbLIM OTBOAOM NMapoB
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Hydraulika
Hydraulics
Hydraulik
Hydraulika
MmapaBnuka

Cislo vykresu
Figure number
Zeichnungsnummer
Numer rysunku
Homep yeptexa

%)

Pozice Cislo
Position number
Positionsnummer

Pozycja numer
Homep nosuummn

Objednaci ¢islo dilu
Part ref. no
Bestellnummer
Zaméw. numer
Howmep pgetanu

Nazev dilu

Name of the part
Benennung des Teiles
Nazwa czesci
HanmeHoBaHvie getanu

Q,,, I/min

16

%)

Mé&fFidlo se snimacem

Measuring unit with sensor
Messeinheit mit Geber

Miernik z czujnikiem
NamepuTtenbHbIn Npnbop ¢ JaTynukom

40, 80

17a

2684002086

Rohovy ventil ON-OFF DANFOSS
Angular valve ON-OFF DANFOSS
Eckventil ON-OFF DANFOSS

Zawor katowy ON-OFF DANFOSS
Porosow knanaH ON-OFF DANFOSS

40, 80

17b

2684002087

Rohovy ventil proporcionalni DANFOSS
Proportional angular valve DANFOSS
Proportionaleckventil DANFOSS

Zawor katowy proporcjonalny DANFOSS

Porosow knanaH nponopuMoHanbHbIN
DANFOSS

Vydej s pfepinanim pratoku
Output with switch-over
Ausgabe mit Umschaltung
Dystrybucja z przetaczaniem
przeptywu

Bblgada ¢ nepeknioyeHnem.
npoToka

19

440416586

Priruba ventilu
Valve flange
Ventilflansch
Kotnierz zawora
dnaHeL knanaHa

40, 80

20

1382810503

Krouzek NBR 70 50 x 3
Ring NBR 70 50 x 3
Ring NBR 70 50 x 3
Pierscien NBR 70 50 x 3
Konbuo NBR 70 50 x 3

40, 80

22

1382810402

Krouzek NBR 7040 x 2
Ring NBR 70 40 x 2
Ring NBR 70 40 x 2
Pierscien NBR 70 40 x 2
Konbuo NBR 70 40 x 2

40, 80

23

1092500480

Krouzek pojistny 48

Safety ring 48

Sicherheitsring 48

Pierscien bezpieczenstwa 48
Konbuo npepoxpaHutensHoe 48

40, 80

25a

9310639132

Remenklinovy Z10x710ELEKTROOIL
V-belt Z10 x 710 ELEKTROOIL
Keilriemen Z10 x 710 ELEKTROOIL
Pas klinowy Z10 x 710ELEKTROOIL

KnuHoBor pemeHb Z10 x 710 ELEKTROOIL

40
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Hydraulika
Hydraulics
Hydraulik
Hydraulika
MmapaBnuka

Cislo vykresu
Figure number
Zeichnungsnummer
Numer rysunku
Homep yepTexa

%)

Pozice &islo Objednaci €islo dilu | Nazev dilu
Position number Part ref. no Name of the part
Positionsnummer Bestellnummer Benennung des Teiles
Pozycja numer Zamow. numer Nazwa czesci
Homep nosunuun Homep geranu HavnmeHoBaHve getanu

Q,,, I/min

Remen klinovy A13 x 710 ELEKTROOIL
V-belt A13 x 710 ELEKTROOIL

25b 9310639230 Keilriemen A13 x 710 ELEKTROOIL

Pas klinowy A13 x 710 ELEKTROOIL
KnuHosol pemeHb A13 x 710 ELEKTROOIL

80

Pfiruba zaslepovaci
Blind flange

26 440416333 Verblendete Flansch
Kotnierz zastep.
dnaHey, 3arnyLeHHbIN

40, 80

Trubka — vystupni
Tube — output

28 445317652 Rohr — abgehend
Rura — wychodny
Tpy6ka — BbIXogHOM

40, 80

Tésnéni ELAFLEX VD 33/24
ELAFLEX Gasket VD 33/24

29 1971012068 Dichtung ELAFLEX VD 33/24
Uszczelka ELAFLEX VD 33/24
YnnotHenne ELAFLEX VD 33/24

40, 80

Vystup
Output
30a 440317114 Abgehend
Wychédny
BbixogHon

40, 80

Vystup
Output
Abgehend
Wychodny
BbixogHon

30b 440317113

40
s odsavanim par
with vapour recovery system
mit Dampfabsaugung
z odsysaniem oparow
¢ 0bpaTHbIM OTBOAOM NMapoB

Matice hleditka

Nut of display

31 440417516 Anzeigermutter
Nakretka wyswietlacza
lanka gucnnena

40, 80
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Odsavani par
Vapour recovery 8991.6xx
Dampfabsaugung
Odsysanie oparéw
O6paTtHbIN OTBOA NapoB
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V-line 8991.6xx, 8997.6xXx

e vrine

Odsavani par

Vapour recovery
Dampfabsaugung
Odsysanie oparéw
O6paTHbIN OTBOA NapoB

Cislo vykresu
Figure number
Zeichnungsnummer
Numer rysunku
Homep yepTexa

%)

Pozice &islo Objednaci €islo dilu | Nazev dilu
Position number Part ref. no Name of the part
Positionsnummer Bestellnummer Benennung des Teiles
Pozycja numer Zamow. numer Nazwa czesci
Homep nosunuum Homep geranu HanmeHoBaHve getanv

Popis
Description
Beschreibung
Opis
Onwvcaxune

Drzak Sroubu
Screw holder
1 445415716 Halter der Schraube
Uchwyt $ruby
3axBaT BUHTa

Sroub
Screw

5 420400170 Schraube
Sruba
BuHT

Prechodka
Reducer

6 440405627 Ubergangsstiick
Przejsciowka
Mepexon

Konzola vyvévy

Vacuum pump bracket

7 440315700 Konsole der Vakuumpumpe
Konsola pompy prézniowej
KoHconb BakyyM-Hacoca

Remenice

Belt pulley

9 440416583 Riemenscheibe
Koto ciegnowe
PemeHHbIN WKuB

Vyvéva

Vacuum pump

10 2684002058 Vakuumpumpe
Pompa prézniowa
Bakyym-Hacoc

Remen klinovy
V-belt

12 9310639122 Keilriemen

Pas klinowy
KnnHoBon pemeHb

Hadice nerezova 8 x 860
Stainless steel hose 8 x 860
16 2684000092 Rostfreischlauch 8 x 860

Waz nierdzewny 8 x 860
Hepxxaetowwmi winaHr 8 x 860

matka/oko
nut/loop
Mutter/Schlaufe
nakretka/oko
ranika/o4ko

Hadice nerezova 8 x 300
Stainless steel hose 8 x 300
17 2684000097 Rostfreischlauch 8 x 300

Waz nierdzewny 8 x 300
Hepxasetowwmn wnaxr 8 x 300

oko/oko
loop/loop
Schlaufe/Schlaufe
oko/oko
04KO/0YKO
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Odsavani par
Vapour recovery
Dampfabsaugung
Odsysanie oparéw

O6paTtHbIN OTBOA NapoB

Cislo vykresu
Figure number
Zeichnungsnummer
Numer rysunku
Homep yeptexa

%)

Pozice Cislo
Position number
Positionsnummer

Pozycja numer
Homep nosuummn

Objednaci ¢islo dilu
Part ref. no
Bestellnummer
Zaméw. numer
Howmep getanu

Nazev dilu

Name of the part
Benennung des Teiles
Nazwa czesci
HanmeHoBaHvie getanu

Popis
Description
Beschreibung
Opis
Onuvcaxune

60

1383129064

Tésnici krouzek 14x18

Sealing ring 14x18
Dichtungsring 14x18

Pierscien uszczelniajgcy 14x18
YnnoTHuTenbHoe Konbuo 14x18

62

1383129087

Tésnici krouzek 17x24

Sealing ring 17x24
Dichtungsring 17x24

Pierscieh uszczelniajgcy 17x24
YnnotHuTenbHoe Konbuo 17x24

64

9321630711

Spirala bandazovaci
Bandaging spiral
Bandagierspirale
Uzwojenie ustalajace
Cnupane 6aHgaxHas

66

1379100400

Pasek vazaci 4 x 200
Binding belt 4 x 200
Bestrefen 4 x 200

Pas wigzacy 4 x 200
PemeHb BA3anbHbin 4 x 200
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Ridici elektronika
Control electronic 29915
. .OXX
Steuerel_ektronlk _ 8997 6xx
Elektronika sterowania
YnpaBnsirowas 3feKTpoHuKa
5 TOT 3 4
(I
) (— B
X6 v FIOH
] o —
D X8 o i
X1
2 O
E X3 8765 4321 L]
EEEE KALBRA—NYDIP | X2 DISPLEJ A2
L]
AN 2
Pozice Cislo Objednaci ¢&islo dilu | Nazev dilu Popis
Position number Part ref. no Name of the part Description
Positionsnummer Bestellnummer Benennung des Teiles Beschreibung
Pozycja numer Zamow. numer Nazwa czesci Opis
Homep nosuunm Homep getanu HaumeHoBaHue getanu OnucaHune
Pocitadlo ADP1/NW-ATC VS sATC
Counter ADP1/NW-ATC dispenser with ATC
1 9046801153 Zahlwerk ADP1/NW-ATC Zapfséule mit ATC
Licznik ADP1/NW-ATC Dystrybutor z ATC
Cuetumnk ADP1/NW-ATC TPK cATC
Pocitadlo ADP1/L/NW
Counter ADP1/L/INW
1 9046801150 Zahlwerk ADP1/L/INW
Licznik ADP1/L/NW
CueTtunk ADP1/L/NW
Displej DISPLCD/N-BL/NW
Display DISPLCD/N-BL/NW
2 9046801128 Anzeigerr DISPLCD/N-BL/NW

Wyswietlacz DISPLCD/N-BL/NW
Ovucnnen DISPLCD/N-BL/NW
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Ridici elektronika
Control electronic
Steuerelektronik
Elektronika sterowania

8991.6xx
8997.6xx

YnpaBnsirowas 3feKTpoHMKa

Pozice Cislo
Position number
Positionsnummer

Pozycja numer
Homep nosuummn

Objednaci ¢islo dilu
Part ref. no
Bestellnummer
Zaméw. numer
Howmep getanu

Nazev dilu

Name of the part
Benennung des Teiles
Nazwa czesci
HanmeHoBaHvie getanu

Popis
Description
Beschreibung
Opis
Onucaxue

Totalizér TOT1/T
Total counter TOT1/T

3 9046801119 Summenzahler TOT1/T
Totalizer TOT1/T
Totanunzep TOT1/T
Kabel KABDISP /M Kabel pocitadlo-displej
Cable KABDISP /M Cable counter-display
4 9046801036 Kabel KABDISP /M Kabel Z&hlwerk-Anzeiger
Kabel KABDISP /M Kabel licznik-wyswietlacz
Mpoeog KABDISP /M MMpoBoA cyeTUMK-gucnnen
Kabel KABTOT 3/MN Kabel displej-totalizér
Cable KABTOT 3/MN Cable display-total counter
5 9046801125 Kabel KABTOT 3/MN Kabel Anzeiger-Summenzahler

Kabel KABTOT 3/MN
Mposog KABTOT 3/MN

Kabel licznik-totalizer
MpoBoa Avcnnei-Totanmsep
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Ostatni ridici elektronika

Other control electronic

Andere Steuerelektronik

Pozostata elektronika sterowania
OcTtanbHasa ynpaBnsiowas aneKTpoHuKa

8991.6xx
8997.6xx

Pozice &islo Objednaci €islo dilu | Nazev dilu Popis
Position number Part ref. no Name of the part Description
Positionsnummer Bestellnummer Benennung des Teiles Beschreibung
Pozycja numer Zamow. numer Nazwa czesci Opis
Homep nosunuum Homep geranu HanmeHoBaHve getanv OnuncaHne
Pfedvolba R0zné jazykoveé verze

Preselection

9046801200 Vorwahl

Preselekcja
MpeaBapuTtenbHbI BbIGOP

Variety of languages

Verschiedene der Sprachversionen
Rozne wersje jezykowe

PasHOCTb S13bIKOBbIX BapUaHToB

Modul PWM/L
Module PWM/L
9046801139 Modul PWM/L
Modut PWM/L
Moayns PWM/L
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Elektrické dily

Electric parts
Elektroteile

Elementy elektryczne
AneKTpnyeckue getanu

8991.6xx
8997.6xx

Pozice Cislo Objednaci ¢&islo dilu | Nazev dilu
Position number Part ref. no Name of the part
Positionsnummer Bestellnummer Benennung des Teiles
Pozycja numer Zamow. numer Nazwa czesci
Homep nosuuun Homep getanu HanmeHoBaHvie getanu

Popis
Description
Beschreibung
Opis
Onucaxue

Svorkovnice fadova RSA4
Terminal box RSA4

905835072 Klemmleiste RSA4

Szeregowa listwa zaciskowa RSA4
KnemmHas nnata RSA4

Svorkovnice fadova PE RSA4 — zelena
Terminal box PE RSA4 — green
Klemmleiste PE RSA4 — griin
Szeregowa listwa zaciskowa PE RSA4
— zielona

KnemmHas nnata PE RSA4 — 3eneHas

9058350065

Svorkovnice fadova PE RSA4 — Zluta
Terminal box PE RSA4 — yellow
Klemmleiste PE RSA4 — gelb
Szeregowa listwa zaciskowa PE RSA4
— z0Hta

KnemmHas nnata PE RSA4 — xenTasa

9058350066

Vyvodka M 16 x 1,5

Bushing M 16 x 1,5
9051241621 Kabelausfihrung M 16 x 1,5
Koncowka M 16 x 1,5
KoHueBas BTynka M 16 x 1,5

Vyvodka M 20 x 1,5

Bushing M 20 x 1,5
9051242021 Kabelausfiihrung M 20 x 1,5
Konhcéwka M 20 x 1,5
KoHueBas BTynka M 20 x 1,5

Zaslepka M 16 x 1,5
Plug M 16 x 1,5
9051281621 Stopfen M 16 x 1,5
Zaslepka M 16 x 1,5
3arnywka M 16 x 1,5

Zaslepka M 20 x 1,5
Plug M 20 x 1,5
9051282021 Stopfen M 20 x 1,5
Zaslepka M 20 x 1,5
3arnywka M 20 x 1,5

Matice M 16 x 1,5
NutM 16 x 1,5
9051291601 Mutter M 16 x 1,5
Nakretka M 16 x 1,5
MankaM 16 x 1,5
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Elektrické dily

Electric parts
Elektroteile

Elementy elektryczne
AneKTpuyeckue pgetanu

8991.6xx
8997.6xx

Pozice &islo Objednaci €islo dilu | Nazev dilu
Position number Part ref. no Name of the part
Positionsnummer Bestellnummer Benennung des Teiles
Pozycja numer Zamow. numer Nazwa czesci
Homep nosunuun Homep geranu HavnmeHoBaHve getanu

Popis
Description
Beschreibung
Opis
OnucaHue

O-krouzek M 16 x 1,5
O-ringM 16 x 1,5
9051221601 O-ringM 16 x 1,5
O-ringM 16 x 1,5
O-konbuo M 16 x 1,5

O-krouzek M 20 x 1,5
O-ringM 20 x 1,5
9051222001 O-ringM 20 x 1,5
O-ringM 20 x 1,5
O-konbuo M 20 x 1,5

Zdroj BKE JS-30-240/DIN-KK
Generator BKE JS-30-240/DIN-KK
9047000060 Generator BKE JS-30-240/DIN-KK
Zdroj BKE JS-30-240/DIN-KK
McTounnk BKE JS-30-240/DIN-KK

Kabel HO5SW5-F 3G 1,5
Cable HO5W5S-F 3G 1,5
9003800002 Kabel HO5SW5-F 3G 1,5
Kabel HO5SW5-F 3G 1,5
MpoBog HO5W5-F 3G 1,5

Kabel HO5W5-F 4G 1,5
Cable HO5W5-F 4G 1,5
9003800001 Kabel HO5W5-F 4G 1,5
Kabel HO5W5-F 4G 1,5
Mpoesog HOSW5-F 4G 1,5

Teplovzdu$ny ventilator 250 W
Air-heating ventilator 250 W
9440309511 Luftheitzventilator 250 W

Wentylator cieptego powietrza 250 W
HarpeBatensHbln BeHTunarop 250 W

s vytapénim skfiné elektroniky

with heating of electronic case

mit Elektronikkastenbeheizung

z ogrzewaniem szafy elektroniki

C OTOMJIEHNEM KOPODKM aneKTPOHMKA

Termostat
Thermostat
9440309520 Thermostat
Termostat
Tepmoctar

s vytapénim skfiné elektroniky

with heating of electronic case

mit Elektronikkastenbeheizung

z ogrzewaniem szafy elektroniki

C OTOMEHNEM KOPOBKM 3reKTPOHUKA
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Rozvodné krabice

Distribution boxes
Verteilungsdose

Puszki rozdzielcze
PacnpegenuTtenbHble KOPOOKU

8991.6xx
8997.6xx

Pozice Cislo Objednaci ¢&islo dilu | Nazev dilu Popis

Position number Part ref. no Name of the part Description

Positionsnummer Bestellnummer Benennung des Teiles Beschreibung

Pozycja numer Zamow. numer Nazwa czesci Opis

Homep nosuuun Homep getanu HanmeHoBaHvie getanu Onucaxune
Krabice rozvodna E331/B-1 Pro modul LPG
Distribution box E331/B-1 For LPG module

9035354613 Verteilungsdose E331/B-1 Fir Modul LPG

Puszka rozdzielcza E331/B-1 Dla modulu LPG
Pacnpenenut. kopobka E331/B-1 [Onsa moayns LPG
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Upozornéni:

Zaruka bude poskytnuta pouze v pfipadé pouziti originalnich dil{i uvedenych v tomto katalogu.

Notice:

The guarantee will be provided only in case of original parts using from this spare parts book.

Achtung:

Die Garantie wird nur bei der Verwendung der Originalteile gewahrt, die in diesem Katalog beinhaltet sind.

UWAGA!

Warunki gwarancji
Warunkiem skorzystania z gwarancji jest wytaczne uzycie orginalnych czesci zamiennych, ktére sg zawarto$ciag tego
katalogu.

MNMpepynpexpeHue:
FapaHTvm 6y/:|,eT npenocrtaBrieHa TONbKO B Clly4ae UCNOoNb30BaHNA OPUTUMHATIbHbIX yacrten npmnBegeHHbIX B JaHHOM
Kartarnore.



Kontakty:

ADAMOV — SYSTEMS, a.s.
Mirova 2

679 04 Adamov

CZECH REPUBLIC

Vzhledem k neustalému vyvoji vyrobce si vyhrazuje pravo technickych zmén!

Regarding continuous development the producer stipulates the right to pursue technical changes!
In Hinsicht auf die kontinuierliche Entwicklung behaltet sich der Erzeuger das Anderungsrecht vor!
W zwigzku ze ciggtym rozwojem producent zastrzega sobie prawo do zmian technicznych! Bengy
MOCTOSIHHOIO ONbITHOrO NPOM3BOACTA U3rOTOBUTENb OCTABASET 3a COBOM NPaBO TEXHUYECKUX
n3meHeHunn!

verze: MKT015-01-2007



